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pentru A ugust st. v.

-  cu p r e ţ u r i l e  d i n  c a p u l  foi i  — 
invită

Administraţiunea diarului „TRIBUNA“.

S i folii*, 1 August st. v.

Cercurile politice maghiare, nu numai 
cele din Cluj, ci .şi cele din Budapesta, 
sünt mâhnite, pentru-că Regele Carol I. 
nu caută sS-’şi creeze relaţiuni în Ungaria.

De! ce sé le faci politicilor maghiari, 
dacă sünt oameni tânjii la minte?!

Regele Milan, le Eoy voyageur, fiind 
(lilele aceste poftit de un domn oare-care 
la masă, a închinat paharul „ p e n t r u  
R e g e l e  U n g a r i e i  şi p e n t r u  n a 
ţ i u n e a  m a g h i a r ă “, ceea-ce a produs, 
—■ foarte firesce, — o foarte plăcută im- 
presiune în cercurile politice maghiare.

Vorbind despre acest eveniment, unul 
din organele de publicitate ale guvernului 
nostru, — de astă-dată însă nu „Ko
l o z s v á r “ din Cluj, ci chiar oficiosul 
„ N e m z e t “ din Budapesta constată cu o 
particulară părere de rău, că Regele Carol I. 
nu are obiceiul de a face ca Regele Milan.

„Pe cât de îmbucurător este, — (Jice 
„ N e m z e t “, ■—- că pe Regele Milan şi pe 
moştenitorul plin de speranţe al Serbiei în mai 
multe rînduri am putut sé-’i salutăm, ca pe 
nisce oaspeţi, pe pământul maghiar (magyar 
földön), unde se simt acasă şi bine, pe atât de 
regretabil este, că — de exemplu — Carol Re
gele României atât de arare-ori îşi părăsesce re
şedinţa şi nu caută legături cu noi (nem keres 
összeköttetéseket nálunk) . . .“

Nu vom pune cestiunea de tact po
litic. Admitem, că e admisibilă această pa
ralelă făcută între Regele Carol I. şi Re
gele Milan şi că Regele Milan nu este de 
loc atins, când în coloanele unui organ 
oficios se constată, că el se simte acasă 
aici la noi, pre când Regele Carol I. stă 
mai bucuros în reşedinţa lui, unde es t e  
acasă. Aceasta nu ne privesce.

Foiţa „Tribunei“.
Mi ca  F a d e t â .

De George Sand.
(Urmare.)

IX.
Bietul Landry abia dupâ-ce îşi ridica ochii, 

puţin cam supărat de lovitura ce o primise pe 
umăr, véfjü pe mica Fadetâ, şi nu departe de 
ea pe Jeanet lăcusta, care o urmăria schiopiş, 
deoare-ce el din nascere era stângaciu şi strîmb 
la picioare.

La început Landry nu voi sé o bage îu 
seamă, ci căută să-’şi urmeze drumul, căci nu 
era dispus sé rîdă, dar’ Fadeta îi (fise lovindu-’l 
pe celalalt umér:

— E i! Am păţit-o! Urîciosul de gemen, 
jumătate de băiat, care a perdut pe ceealaltă 
jumătate!

Auifind aceste, Landry, care nu era mai 
dispus sé fie insultat ca năcăjit, se întoarse din 
nou şi trase micei Fadeta un pumn, pe care 
’l-ar fi simţit bine, dacă nu s’ar fi furişat, căci 
gemenul era într’al cincisprezecelea an şi nu 
era de loc ciung: şi ea, care era în al patru
sprezecelea şi era aşa de slabă şi de mică, că 
nu ’i-ai fi dat nici doispreZece, văZând-o ai fi 
creZut, că o strivesci ori-cum o vei atinge.

Dar’ ea era prea precaută şi foarte vie, 
ca sé aştepte lovituri şi ceea-ce perdea din pu
tere în jocul mânilor, câştiga. în repeZiciune şi

Straniu lucru e ínsé, când în coloa
nele unui organ o f i c i os  se afirmă, că 
Regele Carol I. „nu c a u t ă  l e g ă t u r i  
cu no i . “

Se înţelege, că nu le caută, nici n’are 
nevoe sé le mai caute, fiindcă le are.

Am avut cu toţii mulţumirea de a 
vedé pe Alteţele Lor imperiale şi regale, 
principele moştenitor Rudolf şi principesa 
Stefánia ca oaspeţi foarte bine primiţi în 
castelul Peleşului. Am avut mulţumirea 
de a vedé pe Maiestatea Sa împăratul şi 
Regele Francisc Iosif I. primind şi ospătând 
pe Regele Carol I. şi pe Regina Elisabeta 
în Burgul din Viena. Am văcţut pe Ma
iestatea Sa împărăteasa şi Regina Elisa
beta primind la Mehadia visita părechei 
regale române şi íntorcéndu-li-o în castelul 
Peleşului. Am avut nenumărate ocasiuni 
spre a ne încredinţa, că relaţiunile dintre 
guvernul n o s t r u  din Viena şi guvernul 
din Bucuresci sunt cele mai bune.

Am avut, în sfîrşit, destule ocasiuni, 
ca să ne încredinţăm, cum încetul cu în
cetul între armata noastră şi cea română 
s’a produs spiritul de camaraderie, cum 
oficerii noştri s’au obicinuit a primi cu 
căldură pe oficerii români veniţi pe la noi 
şi cum ei au fost totdeauna bine primiţi 
de oficerii români, când se întempla să 
treacă graniţa. Chiar în (ţiua, când „N e m- 
z e t “ se plângea, că Regele Carol I. nu 
caută legături cu noi, baronul de Schönfeld, 
comandantul militar al Ardealului, se afla 
dimpreună cu mai mulţi oficeri superiori 
ai noştri, ca oaspe la castelul Peleşului.

Aceste sânt, aşa credem noi, nisce 
legături destul de strînse cu noi, căci pe 
noi în afară Monarchul nostru, guvernul 
nostru şi armata noastră ne representă.

Ce ar voi adecă oamenii politici ai 
Maghiarilor ?

Ca Regele Carol I. să mai caute şi 
alte legături directe, — de exemplu — 
ca Regele Milan ?

Aceasta Regele Carol I. n’o face: 
ântâiu pentru-că e Regele României, a doua 
pentru-că e odraslă din Casa de Hohen- 
zollern, a treia pentru-că este el însuşi, ade

văratul Rege, care scie să ridice, dar’ nu 
se coboară nici odată.

Dar’ toate aceste le vor fi sciind şi 
oamenii politici ai Maghiarilor.

Alta e durerea lor.
Focul lor este să-’şi creeze legături 

directe cu fraţii noştri; de preste Carpaţi, 
cum le aveau în timpul revoluţiunii dela 
1848 şi după revoluţi une pănă la căderea 
lui Cuza-Vodă,

Aceasta nu se mai poate: li-a spus-o 
dl Mihail Cogălniceanu, li-a spus-o dl 
loan Brătianu, li-au spus-o toţi aceia, 
care ie fuseseră amici în timpurile grele, 
li-am spus-o şi noi, care timp îndelungat 
am trăit în ilusiunea, că în cele din urmă 
tot se va produce o apropiere sinceră şi 
durabilă între Români şi Maghiari.

S’au schimbat vremile, şi oamenii po
litici ai Maghiarilor, dacă nu sânt prea 
de tot târcjii la minte, trebue în sfîrşit să 
ajungă la convingerea, că drumul la Bu
curesci merge prin Viena: cine merge di
rect, găsesce toate uşile închise.

Altfel nici că mai prea au ce să 
caute concetăţenii noştri maghiari la Bu
curesci.

pilele trecute prin cercurile diploma
tice dela Bucuresci şi pe la Sinaia se 
vorbia mult despre un scandal petrecut în 
casina austro-ungară înfiinţată de baro
nul Mayer, fostul legat al nostru la Bu
curesci.

Mai mulţi dintre membrii casinei ce
ruseră, ca orchestra să cânte în localul 
casinei pe fiecare seară câte două „csár
dás“- uri“. Alţi membri însă, vre-o 78, 
ţinând seamă de sentimentul public al ţerii, 
în care se află, au dat declaraţiunea, că 
ei se vor retrage, dacă în localul casinei 
se va cânta un singur „csárdás“. Şi de- 
oare-ce înţelegerea nici în timp de vre-o 
(j.ece tjile nu s’a putut stabili şi e de te
mut, că la 18 August se va produce un 
scandal nou, mai mulţi dintre membrii 
casinei, oameni care se feresc de scanda
luri, au plecat din Bucuresci, ear’ preşe
dintele ’şi-a dat demisiunea.

Concetăţenii noştri maghiari vor în
ţelege acum, că dacă partea precumpăni
toare a membrilor casinei au  s t o - u n -  
g a r e  din Bucuresci ţine seamă de senti
mentul public al Românilor, guvernul Ro 
mâniei nu poate nici el sé se pună în 
conflict cu ţeara şi cu poporul românesc 
şi Regele României nu poate, — făcând 
ca Regele Milan, — sé compromiţă posi- 
ţiunea guvernului seu.

Fraţii noştri de preste Carpaţi nu 
merg nici la Budapesta, nici la Viena, 
când vor sé iee informaţiuni despre cele 
ce se petrec la noi, ci cred fără de re- 
servă ceea-ce le spunem noi, fraţii lor. 
Şi dacă noi le spunem, că cu „ Ne mţ i i “ 
am merge bine, ear’ cu „ U n g u r i i “ mer
gem réu de tot, ei ne răspund: „Tot aşa 
stăm şi noi! “

Sé facă Maghiarii încercarea de a 
vorbi mai omenesce cu concetăţenii lor 
români şi nu numai că vor produce o 
foarte bună impresiune în cercurile poli
tice din Apus, ci se vor încredinţa tot
odată, cât de mult se bucură Românii, că 
nu mai sünt siliţi a combate pe unul 
dintre aliaţii lor firesci. — Duce şi prin 
Sibiiu un drum la Bucuresci, — numai 
însă pentru oamenii, care sciu să umble 
pe el.

Maghiarii, care nu prea sciu să umble 
de-a cotitele, ci dau busta înainte, fac 
bine, dacă se mulţumesc, ca noi, cu dru
mul ce duce prin Viena.

Copiii noştri.
Se apropie noul an scolastic. Timpurile 

sunt grele şi părinţii nu mai gândesc decât la 
locurile cele mai îndemână, căci doară şcoala 
scoală e pretutindenea, se mângăe unii şi eşit-au 
şi din scoli mai slabe oameni harnici.

Aşa este. Eşit-au şi din gimnasiile ca Szar
vas, Kecskemét, N.-Körös etc. — vorbesc de 
părţile ungurene — şi din Pesta oameni harnici, 
şi băieţenii noştri se îndemânau bine cu acele 
locuri.

S’au schimbat însă vremurile. Undulaţiu- 
nile politice nu au lăsat intact nici sanctuarul 
muselor. Şcolile de odinioară, în care se cul
tivau numai sciinţa şi moralitatea, astăzi au des-

în înşelăciune. Sări deci la o parte aşa de iute, 
că puţin era ca Landry să dee cu pumnul şi 
cu nasul de un copac mare, care era între ei.

— Greer afurisit! — îi (fise atunci săr
manul gemen, care era furios, — trebue să nu 
aibi inimă de loc, ca să năcăjesci pe cineva, care 
este atât de mâhnit cum sunt eu. Este de mult 
de când mă îndârjesci numindu-me jumătate de 
băiat. Astâtji am poftă să te sdrobesc în patru, 
pe tine şi pe urîtul teu de lăcustă, ca să văd 
dacă voi amândoi puteţi face un sfert din ceva bun.

— Aşa să fie oare, frumuseţa mea de ge
men dela Bessonieră, domnul păpurişului dela 
marginea gârlei ? — îi răspunse mica Fadetă tot 
suriijând — eşti de tot prost, dacă vreai se te 
iai rău cu mine, care veniam tocmai să-’ţi 
dau noutăţi de gemenul teu şi să-’ţi spun unde 
să-’l gâsesci.

— Aceasta e altceva, — <jise Landry po- 
tolindu-se numai decât, — dacă scii, Fadeto, spu- 
ne-'mi şi îţi voiu rămâne recunoscător.

— Nu mai este nici Fadeta, nici greuruşul, 
căruia să-’i vină poftă de a te mulţumi acum, — 
răspunse mica fetiţă. — ’Mi-ai (fis atâtea nebunii 
şi m’ai fi şi lovit, dacă n’ai fi fost atât de greoiu 
şi cu mână grea. Caută-’l dar’ singur pe bietul 
d-tale de gemen, dacă eşti atât de învăţat, ca să-’l 
găsesci.

— Sünt în adevăr nebun că te mai ascult, 
fată răutăcioasă, clise atunci Landry întorcendu-’i 
spatele şi punându-se pe mers. Tu nu scii mai 
bine decât mine, unde e frateele meu, şi nu eşti

mai învăţată la d’al-de-astea ca bunică-ta, care 
este o bătrână mincinoasă şi un nimica toată.

Dar’ mica Fadeta, tragend cu o mână pe 
lăcusta sa, care reuşise să o prindă şi să se agaţe 
de fusta ei cea urîtă toată plină de cenuşă, se 
luă după Landry rîdend mereu şi <ficendu-’i, că 
nu va găsi fără de ea pe gemenul seu. Aşa că 
Landry, nemai putendu-se scăpa de ea, şi în- 
chipuindu-’şi că, prin cine scie ce farmece, buni- 
că-sa sau poate chiar şi ea, în unire cu spiritul 
apei, îl vor împedeca să găsească pe Sylvinet, se 
hotărî de a trece preste păpuriş şi a se întoarce acasă.

Mica Fadetă se ţinu după el pănă la încru
cişarea livezii şi acolo, după-ce o scoborî, ea se 
agaţă ca o coţofană pe bară şi îi strigă:

— Adio dar’, gemen frumos şi fără inimă, 
care îşi lasă pe frate-seu îndărăt. Poţi să-’l aştepţi 
cât vrei ca să cinaţi, nu-’l vei vedé nici astădi, 
nici mâne; căci acolo, unde este, nu se mişcă 
nici ca o sărmană peatră, şi eată furtuna, care 
vine. Vor căde şi noaptea asta arbori în gârlă, 
şi gârla va duce pe Sylvinet aşa de departe, că 
nici odată n’ai se-’l mai regăsesci.

Toate aceste cuvinte, pe care Landry le 
asculta, fără-ca să vree, făceau să-’l treacă sudori 
răci prin tot corpul. Nu prea credea el tare, dar’, 
în sfîrşit, familia Fadeta era recunoscută ca avénd 
oare-care înţelegeri cu diacul, aşa că nu prea 
puteai fi sigur, că nu e nimic la mijloc.

— Aide, Fanchon, clise Landry oprindu-se, 
vrei tu, da ori ba, să mă laşi în pace, ori să-’mi 
spui, dacă în adevăr scii ceva despre fratele meu ?

— Şi ce ’mi-ai da, dacă înainte de a în
cepe se ploue te-aş face să-’l găsesci? <jise Fa
deta stând în picioare pe un parmaclic . . .  şi 
mişcându-’şi braţele ca şi cum ar fi voit să 
sboare.

Landry nu scia ce ar puté să-’i promită 
şi începu să creadă, că vrea să-’l înşele pentru 
a-’i scoate câţiva bani. Dar’ vântul, care sufla 
printre arbori şi tunetul, care începuse să bubue, 
îi îngheţă sângele de frică. Nu că-’i era frică 
de furtună, dar’ din causă că această furtună 
venise deodată şi într’un mod, care lui îi părea 
nenatural. Poate că în neliniştea lui, Landry nu 
văijuse ridicându-se după arborii de după apă, 
mai cu osebire că şezuse timp de două oare în 
fundul văii şi nu putuse vedé cerul decât când 
se urcă la deal. Dar’ adevărat vorbind, el nu 
observase furtuna decât în momentul, când mica 
Fadetă ’i-o anunţase şi numai decât îi umflase 
rochia; urîtul ei păr negru, care eşise din căpiţa 
pe care nici odată nu o prindea bine şi cădea 
ciudat pe o ureche, atîrna ca o coamă; lăcustei 
îi luase vântul căciula şi abia cu osteneală putu 
Landry să oprească şi pălăria sa să nu fie luată 
de vânt.

Cerul în două minute se întunecă, şi Fa
deta, în picioare pe bară, îi părea cu mult mai 
mare decum era; lui Landry îi era frică, tre
bue să o mărturisim aceasta.

(Va urma.)
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eins dela misiunea lor şi s’au pus în serviciul 
politicei ce falsifică istoria şi adevărul, şi pro
pagă cu limbă de foc ura de rasă, căci după 
principiul modern de stat în politică nu există 
moralitate.

Şi biata mlădiţă tinără se înclină ori se 
frânge. Aşa vedem eşind din acele gimnasii — 
onoare exeepţiunilor — nisce caractere dubioase, 
oameni eşiţi din opincă ori crescuţi cu prescuri 
nu-’şi mai sciu limba maternă, nici simţ nu mai 
au pentru ea; uitat-au şi de religiunea străbună 
şi se reîntorc cu moravuri perverse ce ne inspiră 
legitime îngrijiri.

Cea mai mare parte din aceste elemente 
sub forţa împregiurărilor îşi iau apoi refugiul la 
teologie, pentru care le lipsesce cu desăvîrşire 
vocaţiunea. Astfel în butul tuturor sforţărilor 
noastre se cresce o dubioasă generaţiune de 
preoţi chiar acum, când suntem primejduiţi de 
culturo-mauia hegemonilor noştri. Eară partea 
celor mai cu dare de mână şi mai trăxăriţi curge 
la Babilonul modern, la Pesta ori la Cluj, unde 
sünt pendenţi dela tumultul academic, un fel de 
L i n c b g e r i c h t s u i  g e n e r i s ,  ce covârşesce 
sfinţenia catedrei, precum am vetjut în Lugoj, 
Cluj, Şemniţ şi Pesta.

Şi durere, ispitele sălbătăcirii moravurilor 
şi a cochetăriei efeminate, ce caracterisează acele 
universităţi, prea adese-ori captivează tinerimea 
noastră. Se află între ai noştri oameni, cari 
chiar insultaţi şi huiduiţi de obscenoasele „O te  
b ü d ö s  b o e s k o r “ etc., conversează cu predi- 
lecţiune ungureasca, par’că sânt vase alese ale 
„kultur-egylet“-urilor unguresci. Am ajuns dilele, 
de stipendiaţi de ai noştri, încă cu pânea cari
tăţii în mână, muşcă sinul ce-’i nutresce, — să 
ne aducem aminte de debutul lui Alexics alias 
Alexi din academia maghiară. Astădi e încă spo
radică infecţiunea, mâne putem fi copleşiţi de 
ea, căci buruiana rea e spornică.

Moise când 'şi-a védut degenerând poporul 
’l-a scos de sub influenţa împilatorilor sei şi 'l-a 
isolat de lume patrucjeci de ani de dile, pănă-ce 
a perit întreg genunchele de oameni ce a vé(jut 
sclăvia, nici însuşi în sine nu s’a încrezut şi nu 
a trecut Iordanul, ci a lăsat împlinirea acestei 
misiuni răsboinice generaţiunii, pe care a crescut-o 
însuşi în spiritul teocraţiei întemeiate de dînsul. 
Bine a sciut Moise, că sclavul e un mort viu, 
care nu scie nici muri nici trăi, decât a vegeta 
ori a peri.

Caută sé ne îngrădim şi noi faţă cu mo- 
lochul ce ne ameninţă copiii. Străbunii noştri 
s’au îngrijit de noi, ne-au pus uşa de îngrădire 
în aşedămintele culturale ridicate de dînşii, acolo 
vom cunoasce virtutea străbunilor noştri, e t 
v i r t u s  v i m  v i c i t .

Se motivează mergerea la gimnasiile străine 
cu ieftinătatea. Se Zice anume, că gimnasiile ro
mânesc! sânt prea departe de părţile ungurene şi 
călătoria e scumpă. Amăgire. Beiuşul nu e mai 
departe decât Kecskemétül, N.-Korosul şi Halaşul, 
nici chiar Blajul nu e mai departe, şi dacă chiar 
ar fi aşa, diferenţa speselor de drum se egalează 
prin traiul mai ieftin dela gimnasiile românesci. 
Şi în ultima analisă, dacă s’ar urca spesele chiar 
mai sus, sé nu uităm, că educaţia nu e un surtuc, 
cu care poţi face economie, astăzi îl iai mai 
ieftin şi apoi când îţi vine rîndul şi îţi dă mâna 
te desbraci de el şi îţi iai altul după poftă, şi 
tot acela om rămâi; ci educaţiunea este a doua 
nascere a omului, nascerea spirituală, de care nu 
se mai poate desbrâca, precum viu nu se poate 
desbrăca de nascerea sa trupească. Şi mai bine 
a nu nasce o sucrescenţă inteligentă, decât a o 
nasce bastardă.

Nici partea sanitară nu trebue perdută din 
vedere. Gimnasiile maghiare zac pe şesuri puţin 
priincioase sănătăţii, cari jignesc desvoltarea fisi- 
cului ba une-ori îl şi primejduesc, ear’ gimnasiile 
românesci zac în locuri muntoase, unde cresce 
omul ca stejarul.

La gimnasiile românesci din Ardeal vin 
copiii noştri în contact cu cultura germană atât 
prin profesorii, în mare parte crescuţi în străină
tate, cât şi prin societate, anume în Braşov, unde 
nici nu se vorbesce altă limbă decât cea românească 
şi germană. încă un avantagiu nepreţuit pentru 
viitorul elevului.

Şi în sfîrşit mai presus de toate şcoala ro
mânească dă copilului nostru aceea ce o scoală 
străină nu-’i poate d a : educaţiune; — nu poate 
altul suplini pe un părinte românesc.

Universităţi şi academii române, ce e drept, 
nu avem în patrie. Insă dela Pesta pănă la 
Yiena e o distanţă neînsămnată şi universitatea 
din Yiena ca o adevărată a im  a-m a t e r primesce 
în sinul ei pe toţi cei-ce însătoşează de sciinţe. 
Acolo nu ne mai întreabă nimeni de ce viţă 
suntem, ce credeu politic avem; ci ne descopere 
comorile sciinţelor sale infecte de curentul poli
tic-social. Tot omul e taxat după, vrednicia sa, 
căci sciinţa adevărată nu cunoasce naţionalitate, 
ci numai adevăr şi dreptate şi după adevăr şi drep

tate umblăm noi la scoală, ear’ nu după săcături 
şi tămbălăuri „kultur-egylet“-iste.

Aici şi în celelalte universităţi apusene întră 
omul în acele vederi europene, care singure na 
pot asigura supremaţia intelectuală faţă cu nisce 
pigmei păuni, căci potestatea minţii străbate po- 
testatea forţei. Poetul maghiar însuşi dice : „A 
bölcs a sírból is JcitÖr és eget kér“-, compatrioţii 
sei însă nu vor a-’l înţelege, ori nu sciu să fie 
decât Maghiari, aceea ce noi nu vom a fi, ergo 
nici avem ce căuta în şcolile dînşilor, ci vom 
merge acolo, unde aflăm adevărată sciinţă şi ade
vărată cultură, care, după cuvintele poetului: din 
mormânt îşi cere partea sa cerească.

Temerile de scumpătate sânt nebasate, căci 
traiul în Viena bunăoară nu e nici cu un gologan 
mai scump decât în Pesta, ba în universităţile 
provinciale e chiar mai ieftin. înţeleg o relativă 
asemănare, căci de cheltuit poţi cheltui încă mai 
flemflea prin Viena, dacă îţi dă mâna şi pofta.

Mai avem noi Românii un punct archimedic, 
acela e femeia română; neamurile toate o prea
măresc pe ea, ear’ noi o iubim cu un cult reli
gios şi acest farmec este forţa rasei noastre.

„Asociaţiunea transilvană“ a făcut un pas cu
tezător, dar’ norocos atunci, când a înfiinţat 
şcoala civilă de fete în Sibiiu; prin această scoală 
a împlinit cea mai arZândă lipsă socială, a des
chis o nouă pagină în istoria culturii noastre 
naţionale.

Nu este acest institut local al Sibiienilor, ci 
un emporiu al culturii femeii române, primul in
stitut românesc de această categorie în întreaga 
monarchie austro-ungară.

Misiunea acestei scoli este de a păstra in
tact caracterul femeii române şi a-’l nobilita con
form recerinţelor timpului, ca să aibă şi Românul 
inteligent un razim în mijlocul greutăţilor vieţii, 
un ânger păzitor, care să-’i inspire: credinţă, spe
ranţă şi amoare.

Un scurt an de <Şile, în primul an al exi
stenţei sale, plin de nevoile începutului, a dovedit 
acest institut, că e la culmea misiunii sale, este 
o grădină aleasă pentru florile inimii noastre.

Curăţenia cristalină, graţiositatea represen- 
taţiunii, sonorul graiu românesc, ce-’l întimpină 
omul în acel institut, îl fac să creadă, că a ajuns 
de viu într'un cuib de (ţine, — dacă nu ’l-ar deştepta 
acele inteligente şi precise răspunsuri, ce carac
terisează o scoală sistematic instruită.

Aici am simţit cu toţii ce va să dică a în
credinţa educaţia fiicei române femeii române şi 
a avé o atare conducătoare a educaţiunii, cum 
e d-şoara directoară baroneasa El. Popp; şi ce 
va să <jicâ a ave un conscienţios, zelos, apt şi 
românesc corp didactic, cu Dr. D. P. Barcianu 
în frunte; am simţit cu toţii, că familia româ
nească numai o astfel de scoală românească o poate 
suplini. Aibă parte aceşti vrednici conducători ai 
institutului de acea mângăere, ce bucurie au fă
cut părinţilor resultatele ostenelelor lor.

Pănă acum am fost avisaţi la institute 
străine, de unde ne reîntornau copilele străine 
cu fel de fel de limbi străine în schimb pentru 
uitarea limbei românesci, de care numai nu se 
puteau încăltji mai mult. Şi prin acele limbi 
străine se încuiba în familiile noastre o cul
tură nepriincioasă firei românesci. Acesta a 
fost punctul negru în viaţa noastră socială.

Fie că părinţii, şi mai ales cei din părţile 
ungurene, expuşi influenţei culturii maghiare răs
făţate, vor profita de institutul din Sibiiu, care 
întru nimic nu este mai scump decât alte insti
tute de aceeaşi categorie, ear’. în schimb pentru 
mica diferenţă ce o fac spesele drumului vor da 
o nouă viaţă fisică şi spirituală copilelor. Sibiiul 
situat la poalele munţilor cu apa şi aerul seu 
de munte desvoaltâ priincios fisicul, ear’ spiri
tul ce dominează în acel institut de model şi 
între institutele străine îi va da fericirea vie
ţii, căci Românul astăzi numai ca Român se fe- 
ricesce pe acest pământ. Grg.

Politica externă a Serbiei.
piarul radical „Odjek“, ale cărui re

iaţi uni cu guvernul sérbesc sünt cunoscute, 
scrie următoarele:

Legăturile, care unesc naţiunea sârbeaacă 
cu cea rusească, sunt de natură indisolubilă, de- 
oare-ce au fost întărite prin sânge. Numai so
fiştii le pot tăgădui şi numai o politică nefastă le 
poate trece cu vederea. Noi dicem aceste cuvinte, 
pentru-că seim să vorbim din sufletul poporului 
sârbesc, şi numai acela poate ignora tendenţele 
naţionale şi sentimentele poporului, care voesce 
să-’i facă rele servicii.

Una din căuşele principale, pentru care a 
fost ultima schimbare ministerială atât de cu bu
curie salutată de cătră toţi Serbii, este convinge
rea generală, că prin schimbarea politică se îm
bunătăţesc relaţiunile cele rele, cari au existat

între Rusia şi Serbia, şi pe care le-a provocat 
guvernul trecut în interesul altuia.

Noi spunem acestea fără nici o teamă, de- 
oare-ce sűntem convinşi, că numai acea politică 
poate avea succes, care se basează pe factori 
reali, ear’ nu închipuiţi. De aceea sűntem con
vinşi, că împărtăşirea acestui adevăr poate fi de 
folos pentru desvoltarea relaţiunilor normale cu 
toate puterile, şi în special cu monarchia vecină. 
A o înşela pe aceasta, nu este nici în folosul 
nostru, nici al Austro-Ungariei. Este mai bine 
de a pune relaţiunile cu vecinii în armonie cu 
împregiurările reale, cu situaţiunea adevărată.

Marea putere vecină nu va ajunge în po- 
siţiune să atragă asupră-’şi mânia poporului sâr
besc pentru relaţiuni făcute bune în mod artifi
cial. O asemenea „prietenie urgisită“ nu poate 
presenta un folos durabil nici unuia, nici altuia. 
Noi am fost totdeauna pentru relaţiuni bune cu 
monarchia vecină, dar’ bine înţeles în limitele 
intereselor amândurora.

Noi am stăruit, ca aceste relaţiuni să iee 
această formă, care ar corăspunde tendenţelor 
neîndoioase ale naţiunii serbesci: în timpuri nor
male aceasta doresce o prietinie sinceră cu Au- 
stro-Ungaria pe basa dreptăţii egale. Intâm- 
plându-se însă, să se ivească împregiurări anor
male, care să silească pe Serbia să se pronunţe 
pentru Rusia sau Austro-Ungaria, atunci nu mai în
cape nici o îndoială, că naţiunea va merge cu Rusia.

Căletoria prinţului de Coburg*.
în momentul când scriem aceste rînduri 

p r i n ţ u l  F e r d i n a n d  de C o b ur  g se află deja 
pe pământ bulgar.

Mercuri la 11 oare 52 minute sosî prinţul 
de C o b u r g  cu trenul curier la O r ş o v a ,  pă
răsi cu suita sa vagonul şi merse spre ministrul 
N a c e v i c i  şi-’i întinse mâna. Pe peron afară 
de raportori se afla puţin public. O primire ofi
cială nu 'i-s’a făcut.

Prinţul, care era în vestminte civile, merse 
numai decât spre trăsurile, ce 'l-au dus pe el şi 
suita sa în oraş. Prinţul de Coburg petrecu 
noaptea în locuinţa agentului dela societatea de 
navigaţiune dunăreană Krammer, în vreme ce 
suita sa se împrâsciă prin deosebitele oteluri!

La 4 oare 26 minute dimineaţa avea să 
plece mai departe. Până-ce se adună însă suita 
din toate hotelurile, trecu o jumătate de oară. 
In tr’aceste prinţul stătea pe balconul salonului 
seu şi schimba din când în când câte un cuvânt 
cu câte o persoană din suită. „Vă compătimesc, 
domnilor“, strigă între altele prinţul de pe bal
con, „că numai atât de puţin timp aţi avut spre 
repaus, mie încă nu ’mi-a umblat mai bine“.

La 6 oare şi 5 minute sosi prinţul în 
T u r n u l - S e v e r i n  şi se îmbarcă împreună cu 
suita sa în satul G u r a - V ă i i  din jos de Porţile- 
de-fer pe cel mai mare şi mai comod vapor din 
Turnul-Severin, pe „Orient“.

„V r e-o  d o i s p r e z e c e  s o l d a ţ i  ro
m â n i  se a f l a u  în G u r a - V ă i i  s p r e  m e n 
ţ i n e r e a  o r d i n e i .  Yachtul bulgar n’a fost so
sit spre întimpinare. în Gura-Văii deasemene nu 
se făcu nici o primire oficială.

Din G i u r g i u  se depeşează, că o tele
gramă circulară a d-lui Stoiloff anunţă tuturor 
prefecţilor sosirea Coburgului în Vidin. Stoiloff 
a dispus, ca telegrama să se afişeze în toate 
oraşele cu adausul: „ Di ua  de  a 4 i (30 Iulie v.), 
în  c a r e  p r i n c i p e l e  F e r d i n a n d  a p ă ş i t  
pe p ă m e n t  b u l g a r ,  a r e  să r ă m â n ă  pe 
v i i t o r  o s e r b a r e  n a ţ i o n a l ă  b u l g a r ă “.

„Kreuzzeitung“ scrie, că mama prinţului 
Ferdinand a făcut în Petersburg încercări pri
vate şi familiare, spre a dispune pe Ţarul pentru 
prinţul.

Sciri oficioase din Petersburg susţin, că 
Ţ a r u l  nu  va  i n t e r v e n i ,  ceea-ce dacă s’ar 
fi reîntors Battenbergul de sigur s’ar fi întâmplat. 
Dealtmintrelea Ferdinand va ave să întimpine 
în Bulgaria aceleaşi uneltiri rusesci, cu care a 
avut să se lupte şi principele Alexandru.

în  cercurile diplomatice din Constantinopol 
se pretinde, că nici o putere nu va recunoasce 
pe principele de Coburg ca suveran al Bulgariei, 
înainte ca Poarta să nu se fi pronunţat categoric 
în această privinţă. In ceea-ce privesce pe Ru
sia se crede în general, că ea se va mărgini a 
protesta.

ţfiarele oficioase din Berlin ţin un limbagiu 
foarte reservat privitor la plecarea principelui 
Ferdinand. Părerea generală este, că principele 
singur va purta responsabilitatea situaţiunii, dacă 
nu va ajunge a stabili ordinea în Bulgaria, piarele 
neoficioase se îndoiesc de asemenea de succesul 
întreprinderii.

„Neue Freie Presse“ (lice, că prinţul de 
Coburg nu trebue să-’şi facă nici o ilusie, că 
duşmănia Rusiei şi nepăsarea desăvîrşită a celor
lalte puteri îl aşteaptă în cariera sa.

Reorganisarea poştei şi a telegrafului.
(Urmare şi fine.)

Aceasta dură pănă-ce P. Opriş se făcu cu
noscut cu Românii din loc şi giur.

Cunoscut odată cam cu toţi Românii, în
cepu P. O. a agita contra amicului seu P. Ro- 
tariu.

E i ! se reînfiinţa în Timişoara „Societatea 
de limba şi lectura română“ ; aci P. Opriş din 
puteri căută a scoate pe P. Rotariu dela cârmă; 
drept aceea după vre-o 6 luni devenind el pre
şedintele societăţii, arangiâ odată o prelegere, 
la care invită şi pe I. S. dl Ormos, corniţele su
prem ş. a., în care prelegere începu a declama 
scrierile lui Arany şi Petőfi gesticulând, entu- 
siasmat fiind pănă la lăcrămi; într’atât era sim
ţul lui de pătruns de spiritul poesiilor maghiare 
declamate de el, încât ori-ce Maghiar neoş dis
părea cu totul pre lângă el.

Din mai multe incidente arogate de el ca 
preşedinte se începură certele şi desbinările între 
inteligenţa română din Timişoara, căreia pănă 
aci îi erau cu totul necunoscute conceptele des- 
binării şi împărecherii, trăind pănă aci ca fraţi 
unii cu alţii şi nimeni nici grije nu le avea.

Pe P. Opriş îl vedeai des străbătând cori
doarele comitelui suprem; apoi în foaia maghiară 
mai apărură articole, că cu ocasiunea restaurării 
comitetului dela societatea de limba şi lectura 
română s’au scos elementele exagerate şi s’au 
ales elemente moderate în comitet ş. a., mai de
parte apăru un articol tot în foaia maghiară, că 
unii oficianţi români nu păstrează secretele ofi
ciului ci le trădează, care foaie fu trimisă direc
torului de telegraf de atunci A. Scherz şi pe 
care era scris cu litere de tipar numele acelor 
oficianţi trădători.

Directorul viUend că cine e autorul, chemă 
pe respectivii oficianţi şi-’i făcu atenţi a se feri 
de societatea acestui domn.

Dl P. Opriş acum cu popularitate între 
Români şi setos după demnităţi se pune şi sco- 
besce archivul direcţiunii, află acte pe care se 
putea basa, face o arătare crâncenă la minister 
contra directorului seu, unde 4'ce, că respectivul 
director a furat şi înşelat statul la diferite locuri 
şi ocasiuni.

Resultatul arătării nu se scie; P. O. Z^ea 
publice, că ministerul a năduşit arătarea sa fiind 
directorul protegiatul directorului general de 
atunci; se plângea amar, că nu ’i-s’a făcut 
dreptate.

Veni la anul memorabil 1884, când se născu 
„Viitorul“, apa pe moara lui Opriş. Cancelaria 
cancelarie se rămână, căci directorul nu cuteza 
să-’i 4>că nimic, tot timpul ’şi-’l petrecea înaintea 
porţii hotelului „Trompeter“, unde aştepta pe 
„Viitorul“.

Se aduse treaba pănă acolo, se se ţină o 
conferenţă a alegătorilor de partida „Viitorului“ ; 
P. Opriş umbla în ruptul capului in toate păr
ţile a câştiga participanţi la conferenţă, promitea, 
ba şi ameninţa oficianţii, dacă nu vor participa 
la conferenţă; resultatul conferenţei e cuunoscut: 
„ 0 “ ; urmările pentru sărmanii oficianţi, cari 
n’au participat, au fost triste.

La anul 1885 se întâmplară transferările 
telegrafistilor români en masse la Pesta, anume : 
G. Achim, St. Poruţ, V. Poruţ, M. Barbu, I. 
Farchescu, R. Leota, ear’ N. Benţa şi T. Belu, 
care parte prin noroc, parte prin protecţie scă
paseră de Pesta, fură transferaţi la Dobriţin, în 
locul acestor doi din urmă se aduseră la Timi
şoara din Orşova: Ziha şi Bittó, ear’ din Do
briţin se transferară doi: Vindisch şi Friedmann 
la Pesta, t o a t e  a c e s t e  în i n t e r e s u l  s e r 
vi  c i u 1 u i (?) şi pe spesele statului, ce a costat 
pe stat circa 1800 fl.

Oamenii, care cunosceau încordările şi des
binările Românilor din Timişoara, afirmau toţi, 
că P. O. ar fi causa transferărilor; mai scii ce 
vorbe va fi scăpat P. Opriş pe undeva; abună- 
oară ca în Băiţa la masa magistrului postai Bar- 
dosy, adecă: în primăvară, cam cătră vara anului 
1886 fiind P. Opriş exrais şi încredinţat cu o 
investigaţiune pe la Deva, în Deva în rentoar- 
cerea sa conveni cu dl Bardosy, şi acesta ca cu
noscut îl chemă la sine ca oaspe în Băiţa.

Acolo seara la masă fiind şi d-şoara A. Pop, 
care era aplicată la dl Bardosy ca telegrafistă, 
P. Opriş Z'se: „Nu cred ,  d i e  B a r d o s y ,  că 
m i n i s t e r u l  v a  s u f e r i ,  ca  d - ş o a r a  să  f ie  
şi mai  d e p a r t e  aci  la t e l e g r a f  a p l i c a t ă ,  
p e n t r u - c ă  s u n t e ţ i  a m b i i  R o m â n i  şi 
d - ş o a r a  e c u n o s c u t ă  ca d a c o - r o m a -  
n i s t ă . “ D-şoara A. Pop însă era deja primită 
din partea ministerului în calitatea aceea şi şi 
publicată ca atare în foaia oficioasă.

Şi se veZi, că P. Opriş ca referent personal 
la direcţiunea telegrafică a ghîcit-o de minune 
bine, pentru-că după aceea ’i-se exmite dlui Bar
dosy următorul rescript:

3. szám (elnöki).
Tekintetes Bardosy György ur, postamester és táv

írda szerződött kezelő Boiczán.
Pap Aurdiának mint az ottani távirda- 

állomásnál kezelőhelyettesének alkalmazhatása ellen, 
némi kételyek forognak fen, miért is felhívom 
Önt, hogyha Óriás Ilonát betegsége miatt Pap 
Aurelia helyébe nem alkalmazhatja, legrövidebb idő 
alatt keressen más alkalmas helyettest és Pap Au- 
reliát szolgálatából bocsássa el és ennek megtör
téntéről tegyen jelentést. Temesvárott, 1886. október 
hó 25-én. Magy. kir. távirdaigazgatóság.

Petheő m. p. *)
S’a şi întâmplat; d-şoara A. Pop a trebuit 

să părăsească oficiul.

*) Dlui G. Bardosy, magistru postai.
Existând unele îndoieli în contra aplicării Aureliei 

Pop, te provoc ca la cas, că din causa morbului pe 
Hona Óriás nu o mai poţi aplica, atunci cât de curénd se 
cauţi a înlocui pe Aurelia Pop prin altă manipulantă şi 
ei să-’i dai drumul, despre ceea-ce aştept relaţiune,
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Sé ne rentoarcem la reorganisaţiune, să 
vedem cum a fost pară acum cu talegraful şi 
cum va fi de aci înainte.

Pană acum manipularea depeşelor pe la 
staţiunile principale a fost miserabilă şi depe
şele suferiau întârzieri mari, nu numai cele 
private, ci chiar depeşele oficioase adese-ori abia 
în a 2 sau a 3-a di se expedau; causa e, că di
recţiunile n’aveau nici când personal ajutător 
din destul, ci la adjunctul secretarului mai trebuiau 
câte 2—3 adjuncţi; prin urmare bărbaţii desti
naţi pentru staţiunile prime abia 1/6 parte erau 
la staţiune împărţiţi la linii, eară ceilalţi pe la 
clădiri şi direcţiuni; ceealaltă causă e, că 
fiind personal puţin, bărbaţii dar’ şi femeile tre
buiau se provadă câte 2— 3 linii, şi de staţiunile 
mici nime nu se mai îngrijesce a ţine ordine 
ca fiind chemat se respundă şi primească depe
şele sale, ci atunci răspund, când le place, nu 
acela care conform prescriselor este încredinţat 
cu manipularea, şi aşa funcţionarul se chinuesce 
şi năcăjesce câte 1/3 oară şi mai mult, pănă dă 
câte o depeşă nevestei sau fetei atărui poştaş.

Funcţionarii îşi împlinesc datorinţele con
form prescriselor, notează toate obvenienţele, dar’ 
protocoalele de linii nimeni nu le mai examinează 
nici face întrebuinţare sau disposiţiuni de noti
ţele făcute de funcţionar.

De nu crede, — dl ministru poftească a 
examina depeşele, când s’au primit şi când s’au 
expedat la staţiunile principale din provincie; 
publicul cred că este convins. Poftească convin- 
gă-se şi Excelenţa Sa dl ministru, nu se baseze 
numai pe relaţiunile direcţiunilor; poftească şi 
examineze protocoalele de linii şi vadă, ce no
tiţe sünt acolo înscrise şi atunci ceară desluşiri, 
că ce disposiţiuni s’au făcut contra abusurilor 
comise şi că oare pedepsitu-s’au acele, respect, 
aceia ?

Afară de aceste sunt la telegraf aplicate 
persoane, care nu corespund de loc chemării, nu 
sciu de loc lucra: la o depeşă de câte 10— 15 cu
vinte lucră câte 1/3 oară şi şi atunci numai cu 
mare chin poţi descifra ce voesce; posed astfel 
de slove, încât dacă primesce o depeşă pentru 
atare persoană de posiţiune mai înaltă, respec
tivul şef de staţiune trebue se dee depeşa la alt 
funcţionar spre descoperire, fiindcă de ruşine nu 
se poate expeda cu hierorgrifele scrise.

Aceste înaintea reorganisării resp. înaintea 
unirii poştei cu telegraful.

După unirea poştei cu telegraful va fi şi 
mai rău, pentru-că elementele necoréspundétoare 
se înmulţesc. — Funcţionarii dela postă, cari deja 
au depus examenul din telegrafie, abia sciu lite
rile cum se cade, ear’ din manipularea şi menţi
nerea aparatelor ş. a. nici vorbă nu e ; asemenea 
şi telegrafistii, cari au depus examenul din poşte 
abia sciu niţică teorie, aşa dară două e le 
m e n t e  n e g a t i v e  vor sé formeze un corp 
lucrativ; unul e chemat sé ajute pe celalalt. 
— Vai şi amar de ajutor şi spor, timp n’are 
nici unul nici altul a se deprinde şi exercita în 
specialitatea nouă.

Mai rămâne din reorganisare una de expus, 
adecă pensionările.

Aceste s’au făcut în modul „sic volo, sic 
iubeou, pentru-că nu s’au executat precum se 
respândise faima că: e t a t e a  v i e ţ i i  şi ca
p a c i t a t e a  l u c r a t i v ă  vor sé fie basa pen
sionărilor, ci s’a ţinut cont de vuetul foilor ma
ghiare, că e l e m e n t e l e  n e m a g h i a r e  şi  so
bo l i i  t r e b u e  c u r ă ţ i ţ i  d i n  o f i c i i l e  pu
bl ice.

Aşa s’a şi întâmplat. Vedem între pen
sionaţi partea cea mai mare Germani, Slavi şi 
Români; ici colea câte un Maghiar, pe care nu 
’l-au putut mai departe folosi devenind fisice in
capabil de lucru.

Prea bine! s’au alungat toţi aceia, cari 
prin mişelii şi calumniări mârşave au avut câte
o notă . . . .  şi a ta r e ................... om periculos
i d e i i  de  s t a t m o d e r n e .

Acei indiviZi ínsé vor mai afla moduri 
oneste a-’şi câştiga pentru ei şi familia lor pânea 
de toate Z^ele Pe cale onorifică şi în sensul strict 
patriotic, deşi la moment sunt ruinaţi, pentru-că 
pănă la finea lunei August au sé servească pe 
la staţiunile unde sânt, ear’ cu 1 Septemvrie vor 
sé plece din locurile pe unde au fost trântiţi de 
fostul secretar de stat, de present actualul domn 
ministru Baross, — fără nici un crucer leafă sau 
pensiune.

îşi vor ajuta ei, vor vinde tot ce au, şi din 
cămeşi, numai sé ajungă acasă între ai lor, căci 
aceia nu-’i vor lăsa sé peară.

Cine rémáne?
Rămân sé suplinească: poştaşii, cari prin 

lucrul mult într’atâta ’şi-au stricat scrisoarea, în
cât nu mai e în stare nimeni a o ceti; — rémán 
oameni, care atât sunt de îngropaţi în datorii, în
cât nici când leafa lor nu va fi liberă de pre- 
notaţiuni, şi pănă acum adese-ori mai împrumutau 
din cassă fără de scirea superiorilor; rămân şi de 
aceia, cari toată noaptea petrec în diferite lo
curi, ear’ Z>ua dorm, în loc să meargă în oficiu.

Tot lucrul tragic îşi are şi partea sa 
comică.

Tot cu ocasiunea reorganisării, mai mulţi 
oficianţi sânt şi strămutaţi la alte staţiuni; între 
aceştia unii însuraţi, ale căror femei încă sânt te
legrafiste ; transferaţi sânt numai bărbaţii, ear’ 
femeile lor nu, lăsându-se femeilor libera voie, 
dacă voesc a merge cu bărbaţii lor, a-’şi căuta 
vre-un schimb cu alta, la cas contrar pot ră
mâne unde sânt.

Acum iritaţiunea între aceste femei e mare, 
şi cine mai scie, ce dimensiuni va sé mai iee.

u. t.

Corespondenţă particulară
a „Tribunei“.
Jadani, la 28 Iulie v. 1887.

Onorată Redacţiune!
în nr. 138 a. c. al preţuitului Z'ar „Tri

buna“ a apărut o corespondenţă anonimă de lângă 
Begeiu, în care se Zice: cumcă eu aş fi p e r 
s e c u t a t  din partea episcopului meu diecesan 
p e n t r u  ţ i n u t a  m e a  p o l i t i c ă  n a ţ i o n a l ă .

în interesul adevărului şi pentru-ca opi- 
niunea publică să nu fie sedusă, vin a declara 
solemn, cumcă eu nici n’am fost persecutat din 
partea Preasfinţitului meu domn episcop, că Prea
sfinţia Sa nici când n’a stat cu mine de vorbă 
în causa alegerilor de deputaţi dietali, nici la ale
gerile abia trecute şi nici la cele cu 3 ani mai 
nainte.

Ba sânt în posiţiunea prea plăcută şi-’mi 
cade bine a afirma şi a susţine sus şi tare, că 
Preasfinţia Sa dl episcop diecesan m’a împărtăşit 
pururea de părintescul seu sprigin, ascultându-’mi 
totdeauna şi cu toată grăbirea toate cererile fă
cute în interesul comunei mele bisericesci, că 
numai prin acel puternic sprigin al Preasfinţiei 
Sale am putut aduce trebile comunei mele bise
ricesci la înflorire şi bunăstare, încât astăZi pot 
Zice fără a exagera, că aceea a întrecut mai pe 
toate comunele bisericesci din apropierea ei.

Neadevărată este dar’ insinuaţiunea aceea 
din numita corespondenţă şi protestez cu toată 
tăria cuvântului contra ei, cu atât mai vîrtos, cu 
cât astfel de lucruri tind nu numai la seducerea 
opiniunii publice, ci şi la producerea desbinărilor 
între Preasfinţitul cap al diecesei şi subalternii sei.

Cu profundă stimă
loan Jiţiu, 

preot în Jadani.

C r o n i c ă .
Maiestatea Sa apostolică ces. reg. s’a

îndurat prea praţios a concede, ca inspectorul 
general al armatei, A l t e ţ a  Sa  i m p e r i a l ă  c. 
r. A r c h i d u c e l e  A l b r e c h t  sé poată primi şi 
purta „ O r d i n u l  C h r i s t o s “ ce ’i-’l-a conferit 
Papa.

*
Arcliiducesa Stefánia a părăsit la 11 

August F r a n z e n s b a  d-ul, plecând la I s c h l .
*

Dieta Croaţiei este convocată pentru l-a 
Septemvrie nou a. c.

*
Parastas. Marţi, în 9 August st. n. s’a 

ţinut parastas în memoria defunctului l o a n  
M l a d i n  în C u r t i c i u .  A fost un Român verde, 
neobosit apărător al intereselor noastre românesci 
şi al poporului. Această virtute însă ’i-s’a im
putat de păcat şi la adâncile sale bătrâneţe, după 
un serviciu îndelungat de notar comunal în 
Macea, a fost luat în goană de cătră guvernul 
comitatens, pănă când a trebuit să abZică de 
post, însărcinat cu opt fii. Şi nu a desnădăjduit, 
ci a ridicat din puterile sale pe toţi opt fiii la 
o onorifică posiţiune socială, şi vor fi opt fa
milii vrednice de întemeietorul lor. Fie-’i me
moria binecuvântată!

*
Representaţiune teatrală în Brad. Joi

la 6/18 August se va ţine sub conducerea D-lui 
Petru R i m b a ş  de cătră tinerimea studioasă din 
tractul ppteral Zarand o r e p r e s e n t a ţ i u n e  
t e a t r a l ă  în localitatea „Societăţii de lectură“ din 
Brad. După representaţiune va urma joc. Jumă
tate din venit e destinat pentru bibliotecele şco
lare din tract, eară ceealaltă jumătate pentru fondul 
elevilor morboşi dela gimn. rom. gr.-or. din loc. 
Bilete de întrare se pot căpăta din 3—6 August 
a. c. la Dl I. German, vis-â-vis de gimnasiu şi 
seara la cassă. Programa representatiunii: 1.
„Un leu şi un zlot“. Comedie într’un act de 
D. R. R o s e t t i .  Persoanele: Eudochie Tri- 
fan. . . .  Dl Aurel Trif. Tasache Sărâcilă. . . .  Dl 
Teodor Baianţ. Mişu Anesti . . .  dl Nicolae Vra- 
ciu. Tert ipof. . .  dl Petru Todoran. D-na Tar- 
siţa Trifan . . .  d-na Rimbaş. Nataliţa fiica sa . . . 
d-şoara E. împărat. Lina servitoare . . . d-şoara 
Eug. Cutean. Mai mulţi invitaţi. 2. „Polipul 
unchiului“. Comedie într’un act de I. S l a v i c i .  
Ciocănel . . .  dl Inocenţiu Bogdan. Vespian . . .  dl 
Teodor Baianţ. Iulian . . .  dl Andron Bogdan. 
Verigă serv. . . .  dl Alexandru Draia. 3. „Un 
tutor. Comedie în 2 acte şi un tablou de M. 
P o n n i. Redean . . .  dl A. Trif. Dornescu . . .  dl 
Inoc. Bogdan. Buzdugan . . .  dl loan Şina. Jo- 
niţa . . . d-şoara V. Stanciu. D-na Renan . . . d-na 
Rimbaş. Rariţa servitoare . . . d-şoara F. Olariu. 
Servitori, ţerani, ţerance. începutul la 7 oare 
seara. Ofertele marinimoase se vor primi cu 
mulţumită şi cuita publice.

*
Hymen. D-nul S i l v e s t r u  M o l d o v a n ,  

amploiat la banca „Arieşana“ din Turda, s’a 
încredinţat cu domnişoara M a r g a r e t a  Cigă-  
r e a n u , fiica d-lui l o a n  C i g ă r e a n u ,  oficial 
comitatens tot acolo.

*
Cuitarea la gară Sub acest titlu aduce 

„N. Wiener Tagblatt“ următoarea scire sensa- 
ţională, care stă în legătură cu călătoria prin
ţului de Coburg în Bulgaria: Marţia trecută la 
oarele 7 seara, când trenul accelerat al căii fe
rate austriace sosi în T i m i ş o a r a  cu majorul 
Meinrad de Laaba, secretarul prinţului şi o parte

din personalul de serviciu, aştepta pe peron 
colonelul-şef al statului major dela corpul 7 de 
armată, a cărui comandă se află aici precum şi 
comandantul pieţii. Colonelul întrebă, în care 
cupeu se află majorul Laaba? şi se apropia de 
acest din urmă cu provocarea, ca să-’i urmeze. 
Majorul Laaba, care călătoria în haine civile, 
urmă provocării primite şi toţi intrară într’o odaie 
de birou dela gară. Aici adresă colonelul majo
rului Laaba următoarele cuvinte: Am ordin să 
te provoc, ca sau să te reîntorci numai decât la 
Viena, sau să subscrii aici cererea de cuitare, 
prin care resignezi la rangul militar. Majorul 
Laaba, care ca oficer în retragere es+e supus 
jurisdicţiunii militare, nu se opuse acestei provo
cări categorice, deşi la început era surprins de 
dînsa. Declarând, că este gata să subscrie ce
rerea de cuitare, ’i-se presentâ pe o masă de 
scris formularul gata al cererii, prin care declară, 
că resignează la rangul de oficer, susţinându-’şi 
însă dreptul de pensiune. Atunci oficerii se de
părtară, ear’ colonelul Zise cătră majorul Laaba: 
Iţi mulţumesc, die major, că nu ne-ai făcut per
plexităţi. Toate aceste s’au întâmplat în restimp 
de o minută, căci numai atâta stă trenul acce
lerat în gara dela T i m i ş o a r a .  Din observarea 
citată a colonelului, precum şi din împregiurarea 
că şi căpitanul oraşului era Ze faţă, se vede, că 
dacă majorul Laaba nu ar fi subscris hârtia pre- 
sentată, ar fi fost ţinut să se întoarcă la Viena.

*
Un executor dispărut. La oficiul politic 

din suburbiul T h e r e s i e n s t a d t  din B u d a 
p e s t a  se constată în dilele trecute, că executorul 
comunal B o r o n k a y  a defraudat 1500 fi. bani 
incassaţi dela particulari. Se dete ordin pentru 
arestarea defraudantului, dar’ acesta prinZând 
de veste cum stă treaba, dispăru din capitală.

*
Un Român dispărut din Viena. După- 

cum anunţă o telegramă din Viena, poliţia de 
acolo caută pe dl U r d ă r e a n u ,  presidentul tri
bunalului comercial din C r a i o v a .  Dl Urdâ- 
reanu, care sosise la Viena în călătorie de plă
cere, s’a depărtat din otelul seu, după-cum 
spunea, ca să visiteze stabilimentele de distrac- 
ţiune ale Vienei. De atunci nu s’a mai reîntors 
la otel şi poliţia îl caută, dar’ se pare probabil, 
că ’i-s’ar fi întâmplat vre-o nenorocire.

*
Ferul german în România. Cetim în 

„Kölnische Zeitung“ : între industriile de export 
germane în ţerile dela Dunărea-de-jos nici una 
n’a obţinut resultate atât de frumoase ca in
dustria de fer şi mărfuri de fer. Ieftinătatea fe
rului brut şi bunătatea mărfurilor de fer ger
mane au eliminat din concurenţă produeţiunile 
austro-ungare, englezesci şi belgiane, deşi Austro- 
Ungaria are avantagiul apropierii, ear’ Anglia şi 
Belgia se bucură de posiţia lor favorabilă în 
privinţa drumului pe apă. Cele Zise au valoare 
atât pentru R o m â n i a  cât şi pentru S â r b i a 
şi B u l g a r i a .  Pentru industria de fer din Si- 
lesia-superioară se folosesce cu succes calea fe
rată preste Galiţia, care comunică direct cu Mol
dova, unde dominează articolii de fer silesiani. 
Industria prusiana se expoartă în România peste 
A n t v e r p e n  la G a l a ţ i  pe apă. După ra
porturile consulatului austro-ungar din Galaţi 3/4 
din importul de fer german provine din Antverpen 
şi se vinde cu 12.60— 12.75 franci pro 100 chi- 
logr. Spesele de transport sânt 12— 13 franci 
pro tonă. Oţelul însă vine în mare parte din 
Germania şi se vinde cu 90 pănă 100 franci 
pro 100 chilogr. Cu instrumente de fer şi tini
chea industria germană a făcut câteva încercări, 
cari încă n’au succes pe deplin. Mărfurile de 
cuţitărie austro-ungare sânt cu totul eliminate, 
ear’ maşinele şi părţile de maşini provin pănă 
acuma în mare parte din Anglia.

*
Atentat cu dinamită. Se telegrafează 

din Madrid, că pe scările ministerului de interne 
au explodat alaltăieri 3 patroane de dinamită, fără 
însă a causa stricăciuni mari. Acest atentat se 
Zice, că ’l-a comis un funcţionar destituit din 
minister.

*
Pădure incendiată. Se telegrafează din 

B r u x e l l a :  Focul din pădurea Hertogen ia 
dimensiuni formidabile. Focul a trecut departe 
peste frontiera germană. Tot ţinutul între Dol- 
h a i n  şi S p a a  seamănă cu o mare de foc. Pe
ricolul se apropie de Spaa, unde de present 
petrec 10.000 de oaspeţi la băi. Situaţia este 
desperată.

*
Altă pădure incendiată. Se telegrafează 

din A t e n a ,  că o pădure admirabilă de brad 
situată giur d e P e n t e l i c o n  a f o s t  distrusă 
printr’un foc, ce a ţinut trei dile.

V a r i e t ă ţ i .
(Un conifer cu fructe comestibile.) In

America-de-Nord este foarte comună o specie de 
pin, cunoscută de botanisti sub numele de Pinus 
edulis, ear’ de Americani sub numele de pinon- 
pine. Această interesantă coniferă ocupă o arie 
geografică foarte întinsă, însă masivile cele mai 
importante sânt situate pe platourile înalte ale 
munţilor Colorado din America-de-Nord. Arbo
rele nu cresce mare: înălţimea lui ajunge cel 
mult la 10—12 metri, ear’ grosimea trunchiului 
(diametru) trece rar de 36 centimetri. FrunZele 
ascuţite sânt puţin curbe, cel mult pană la 5 
centimetri lungime şi reunite câte doué, mai rar 
câte trei. Ramurile poartă conuri isolate, sesile, 
ridicate, conice şi de coloare brună. Lemnul 
din causa dimensiunii slabe are întrebuinţări 
restrînse; este uşor şi moale. Servesce mai mult 
ca lemn de foc; cărbunele lui este foarte căutat.
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Produsul principal însă al acestui arbore — 
după-cum raportează dl F. V. Thâmen prin Ziarul 
„Oesterreichische Forst-Zeitung“ — consistă în 
fructele sale. Conurile, a căror producţiune anuală 
este extraordinar de abundantă, cuprind în fie
care din solzii lor grâne, acoperite cu o coajă 
subţire, şi ai căror sîmburi au un gust foarte 
bun. Aceste conuri, cari se bat cu prăjini cătră 
sfîrşitul toamnei, sunt întinse la soare pentru a 
se usca şi coace. După o exposiţiune de scurtă 
durată, conurile se desfac de grâne, şi se pot 
alege. Aceste grâne numite şi nuci de pin, au 
un gust plăcut de oleiu dulce. Ele sânt come
stibile şi formează nutrimentul principal al tri
burilor indiáné, care locuesc aceste regiuni. Des
cendenţii Spaniolilor din America-de-Nord sparg 
nucile din pin cu o adevărată pasiune; la teatru 
chiar se aude necontenit trosniturile cojilor acestor 
fructe.

De mai multe ori pe an locuitorii Mexicului- 
nou şi ai Arizonei celebrează nisce sărbători re
ligioase şi poporale, adunându-se cătră oraşe o 
mulţime de ţerani.

Indienii şi Albii, care locuesc în acele re
giuni (ale lui Pinus edulis) încarcă care cu nuci 
de pin, şi pornesc la drum, femeile şi copiii aşe- 
Zându-se pe sacii cu nuci; în timpul călătoriei, 
care durează câte-odată o săptămână, nucile ser
vesc la plata găzduirii în timpul nopţii şi pre
tutindeni sânt bine primiţi. Ajunşi la Fiesta, 
care este un târg sau o exposiţiune de toate 
produsele ţerii, nucile găsesc o desfacere lesni
cioasă, şi cu preţul lor se pot procura obiecte 
trebuincioase pentru menagiu.

Oleiul ce aceste grâne conţin în abundanţă 
are defectul de a se rânceZi lesne. Pentru a 
se evita această rânceZire, se prăjesc puţin sîmburii, 
ceea-ce desvoaltă mai mult gustul lor.

Pinus edulis cresce în o climă septentrio
nală. Se găsesce însă plantat şi la Filadelfia 
şi New-York, unde înfloresce în toţi anii. Reu
şind întru câtva dar’ şi în altă climă, — după- 
cum este la New-York, care are veri aproape 
ca în România, — acest arbor ar pute, după- 
cum susţine dl Thâmen, se fie introdus şi prin 
unele ţeri europene, nu ar fi atâta pentru fructe, 
cât ca o curiositate.

Sé im se lase nimeni a ii amăgit. în
timpul din urmă s’a plâns foarte des publicul, că se fac 
încercări a se vinde în loc de veritabilele pilule elveţiane 
ale farmacistului R. Brandt o imitaţiune foarte defectuoasă. 
Farmacistul din Zürich, dl R. Brandt se roagă, ca în caşuri 
de aceste se fie încunoscinţat, ca se fie în stare a scuti 
publicul de pagube mai departe prin publicaţiuni cores- 
pundetoare. Cu acest prilegiu se trage îndeosebi atenţiunea 
publicului asupra împregiurării, că veritabilele pilule elve
ţiane nu se vend n i c i  o d a t ă  singure, ci numai în dose 
de tinichea, care au drept etichetă o cruce albă pe câmp 
roşu şi subscrierea proprie a lui R. Brandt.

Serviciul telegrafic
al

„TRIBUNEI“.
Itusciuc, 13 August n. P r i m i r e a  

p r i n ţ u l u i  e î n s u f l e ţ i t ă .  Diipă presen- 
tarea autorităţilor civile şi a preoţimii 
trecu prinţul în revistă batalionul de onoare, 
după ceea-ce se reîntoarse la bordul co
răbiei. în salon vorbi cu persoane civile 
şi militare şi îş i  e x p r i m ă  c o n v i n g e 
rea,  că va p u t ă  c on t a  la d e v o t a 
m e n t u l  t u t u r o r .  L a  b a n c h e t u l  aran- 
giat de municipialitate s’au ţinut mai multe 
toasturi. Dimineaţa a plecat prinţul laSi- 
s t ova  şi de acolo va merge la Tîrnova,  
unde va aj u n g e  s e a r a l a  5 o a r  e. D u 
m i n e c ă  va d e p u n e  j u r ă m â n t u l  în 
Sob r a n i e ,  d u p ă  ceea-ce r e g e n ţ a  
si c a b i n e t u l  vor  de mi s i o n a .  Noul 
cabinet se va forma numai decât sub 
S t a m b u l o f f .  — Depeşa prinţului că
tră Sultanul î ş i  e x p r i m ă  s p e 
r a n ţ a ,  c ă  P o a r t a  v a  a p r o b a  
n o u l  r egi m,  care pune capătul erei 
provisoriului în Bulgaria. C o n s u l i i  
au a s i s t a t  l a  s o s i r e a  p r i n ţ u l u i ,  
în circulara lui cătră puteri se 4'ce) c& 
el s’a decis a da ascultare strigatului de 
desperare a unei naţiuni, care nu cere alt
ceva, decât să trăească şi să se desvoalte 
pacinic între marginile constituţiei. El 
ia în posesiune tronul Bulgariei în firma 
hotărîre de a lucra pentru consolidarea 
ordinii şi a păcii în firma speranţă, că 
Sultanul va voi să facă odată capătul 
crisei bulgare. Privitor la aprobarea ale
gerii sale, prinţul nădăjduesce întru sfin
ţenia causei şi întru intenţiile loiale. Cir
culara e datată din Ebenthal la 11 Au
gust n.

Redactor responsabil: în absenţa lui Cornel Pop Păcurar!
Pompiliu Piposiu.

.
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Extrase bisericesci-scolare.
Posturi vacante.

— Un post de c a p e l a n  gr.-or. temporal 
pre luDgă veteranul preot loan Vessa, din Z e l d i ş  
parochie de clasa a treia, protopresbiteratul Hal- 
magiului (diecesa Aradului). Emolumentele sunt: 
jumétate din toate venitele parochiale. — Con
curenţii au a-’şi trimite concursele, adresate co
mitetului parochial: domnului protopresbiter : 
loan Gr oz a ,  în H a l m a g i u, pană la 21 A u
g u s t  st. v. a. c.

— Un post de î n v é ţ ă t o r de cl. primă dela 
şcoala confes. gr .-or. română din comuna A l i o ş  
(diecesa Aradului). Emolumentele anuale sünt: 
In bani gata 168 â . ; pentru clisă, lumini şi sare 
54 fl.; în bucate (grâu) 44 hcl.; pauşal pentru 
scripturistică 15 f l.; diurne pentru conferenţe 10 fl.; 
32 metri de lemne, din care are a se încălzi şi 
şcoala; doué jugére de păment (livadă); dela în
mormântări 50 c r.; cuartir liber cu intravilan şi 
extravilan de câte 1/i jugér. — Doritorii de a 
ocupa acest post învăţătoresc sünt avisaţi a-’şi 
subşterne concursele lor instruate conform dispo- 
siţiunilor statutului organic şi adresate comt. par. 
din Alioş — domnului Iosif G r ă d i n a r i u ^  
inspector şcolar în S e c e a n i  (p. u. Vinga), pană 
în 14/26 A u g u s t  a. c.

— Un post de î n v ă ţ ă t o r  gr.-or. în comuna 
C h i r o d e u ,  inspectoratul Oră4ii-mari. Emolumen
tele sunt: Dela 75 Nr. câte 1 măsură de grâu, de 
tot 18 cubule şi 3 măsuri per 5 fl. 93 fl. 75 c r.; 
dela 75 Nre â 70 cr. 52 fl. 50 c r.; 10 jugére 
de pământ şi două grădini de 10 măsuri de clasa 
primă 110 fl.; 2 orgii de lemne aduse acasă 
12 fl.; venitul cantoral 30 fl.; păşunat la an 3 fl., 
de tot: 301 fl. 25 cr. — A se adresa pănă în 
29 A u g u s t  st.  v. a. c. la protopresbiterul şi 
inspectorul tractului: Torna P ă c a l ă ,  în Z s â k  a, 
p. u. Fúrta.

— Un post de î n v ă ţ ă t o r  gr.-or. în comuna 
N e r e u - D u g o s e  1 o, (cottul Torontal) cu urmă
toarele emolumente anuale: In bani gata 162 fl. 
v. a.; 45 meţi de grâu; 2 jugére de pământ; 6 
stângini de paie pentru folosul învăţătorului şi 
încăldirea scoalei; pentru conferenţe 10 fl. v. a. 
şi scripturistică 2 fl. v. a . ; dela înmormântări 
mici 20 c r .; dela cele mari 50 cr. v. a . ; cuartir

liber cu 2 chilii, culină, cămară şi grajd, în fine 
grădină de legumi de 800 D 0. — A se adresa 
pănă în 27 A u g u s t  st. v. a. c. la inspectorul 
şcolar Paul T e  m p ea , în N a g y - T ó r á k ,  per 
Nagy-Becskerek.

Economie.
Piaţa din Sibiiu, 12 August Grâu hectolitra 74—80 

chilo fl. 5.— pănă fl. 5.80, grâu mestecat 68 pănă 72 chilo 
fl. 3.80, pănă fi. 4 60 săcara 68 pănă 72 ciulo fl. 3.20 pănă 
fl. 3.60, ord 60 pănă 64 chilo fi. 3 — pănă fi. 3.60, ovés 
40 pănă 45 chilo fl. 2.— pănă fl. 2.40, cucuruzul 70 pănă 
74 chilo fl. 4.20 pănă fl. 4.60, méláiul 78 pănă 82 chilo 
fl. 3.50 pănă fl. 4.50, crumpene 68 pănă 70 chilo fl. 1.40 
pănă fl. 1.60, semenţă de cânepă 49 pănă 51 chilo fl. 4.— 
pănă fl. 5.—, mazerea 76 pănă 80 chilo fl. 5.— pănă 
fl. 6.—, lintea 78 pănă 82 chilo fl. 9.— pănă fl. io .— 
fasolea 76 pănă 80 chilo fl. 4.— pănă fl. 5.—, păsat de 
grâu 100 chilo fl. 15.— pănă fl. 16.—, făină Nr. 3 100 chilo 
fl. 13.—, Nr. 4 fl. 12.—, Nr. 5 fl. 10.—, slănina 100 chilo 
fl. 52.— pănă fl. 56.—, unsoarea de porc fl. 58.— pănă 
fl. 60.—, său brut fl. 20.— pănă fl. 22.—, lumini de său 
fl. 36.— pănă fl. 38.—, lumini turnate de său fl. 45.— 
pănă fl. 46.—, săpunul fl. 23.— pănă fl. 25.—, fân 100 chilo 
fl. 1.10 pănă fl. 1.40, cânepa fl. 32.— pănă fl. 35.—, lemne 
de ars uscate m. cub. fl. 2.— pănă fl. 3.—, spirtul p. 
100 L. °/0 31 pănă 33 cr., carnea de vită chilo 40 cr. 
carnea de viţel 26 pănă 40 cr., carnea de porc 42 pănă 
46 cr., carnea de berbece 22 pănă 24 cr., oue 10 cu 18 
pănă 20 cr.

Piaţa din Mediaş, 11 August. Grâu hectolitra fl. 5.— 
pănă fl. 5.50; grâu mestecat fl. 4.— pănă fl 4.20; săcara 
fl. 2.80 pănă fl. 3.— ; orcţul —.— pănă fl. —.— ; ovésul 
fl. 1.80 pănă fl. 2.— ; cucuruzul fl. 4.— pănă fl. 4.20; 
seminţa de cânepă fl. 3.— pănă fl. 3.50; crumpenele 
fl. 1.40 pănă fl. 1.60; méláiul hectolitra fl. —.— pănă 
fl. 7.— ; mazerea fi. 5.— pănă fl. 5.50; fasolea fl. 3.— 
pănă fl. 3.50; lintea fl. —.— pănă fl. —.— ; chiminul 
(seeăreaua) fl. —.— pănă fl. 40.— ; seu brut 100 kilo- 
grami fl. 18.— pănă fl. 22.— ; lumini de séu vérsate 
fl. 36.— pănă fl. 40.— ; unsoarea de porc fl. 60.— pănă 
fl. 65.— ; slănina fl. 50.— pănă fl. 60.— ; cânepa fl. 38.— 
pănă fl. 40.— ; fenul fl. 1.— pănă fl. 1.40; săpunul 100 
bucăţi fl. 20.— pănă fl. 40.— ; spirtul gradul 9 cr.; carnea 
de vită chilo 30 pănă 32 c r.; carnea de viţel 30 pănă 
36 cr.; carnea de porc 40 cr.

Tergul de rîmători în Steinbruch. In 11 August n. 
s’a notat: unguresci bătrâni grei 42.— cr. pănă 43.— cr. 
unguresci grei, tineri 44.‘/8 cr. pănă 45.— cr., de mijloc
45. Vj cr. pănă 46.— cr., uşori 45.l/2 cr. pănă 46. V, cr., 
m a r f ă  ţ e r ă n e a s c ă ,  grea —.— cr. pănă —.— cr., de 
mijloc 45.— cr. pănă 46.— cr., uşoară 46.— cr. pănă
46. Vj cr., r o m â n e s c i  de B a k o n y ,  grei —.— cr. pănă 
—.— cr., transito de mijloc —.— cr. pănă —.— cr.

transito uşori —.— cr. pănă —.— cr., transito s â r b e s c i  
grei 44.— cr. pănă 44.1/, cr., transito de mijloc 44.— cr. 
pănă 45.— cr., transito uşori 44.— cr. pănă 45.— cr., î n- 
g r ă ş a ţ i  cu g h i n d ă  —.— cr. pănă —.— cr. per 4°/0 
cumpăniţi la gară.

l’iaţa cerealelor diu Portul Brăila.
Raportor Nicolai V. Perlea , Brăila. 

Operaţiile efectuite în 30 Iulie v. 1887.

Véntjötorii Cumpörätorii felul hectol. greut.
libre

preţul lei 
în aur

Sarló G. Mendl Porumb 3500 59»/4 6.60
Vamvuri Dreifus freres 5500 58s/4 6.25

11 11 11 1200 6U/4 6.68
Ionescu 1400 60 ‘/4 6.38
Carandino n 11 1500 58 ‘/4 6.07 >/s

n n f) 1500 57o/4 6.07 Vs
Agalidi G. Mendl 11 3000 «O*/* 6.60
Vrioni n Grâu 1960 620/4 11.70
Perlea n Ord 1700 49 5.20
Petcu V 11 3000 •WA, 5.55
Nenovici r> 11 3000 4 9 V4 5.40
P. Árion Feitler n 2550 490/ 4 5.60

Ágiul 13.95—14.05 la «/„.

Cursul pieţei din Sibiiu
din 13 August st. n. 1887.

Hârtie-monetă română . . . Cump. 8.58 vénd. 8.60
Lire turcesc! . . . . * * n 11.20 » 11.25
Im periali.......................... * * n 10.20 J1 10.25
Ruble rusesci . . . . » 1.09 n 1.10

Bursa de Bueuresci.
11 August — 4 oare p. m.

Renta rom. per 1875 5°/0 . .
Renta română amort. 5% . .

„ (Schuldverschreib.) . .
Oblig, de Stat. C. P. R. 6»/„ .
Renta rom. (Rur. conv.) 6°/0 .
împrumutul Municipal 5°/0 . .
Scrisuri func. rurale 7°/0 . .
Scrisuri func. rurale 5°/0 . .
Idem urbane 7°/0 .....................

. 6o/0 ..................
.  5o/0 .....................

Banca Naţ. (500 lei vSrs. într.)
Soc. Dacia-Rom. (250 lei vărs.)
Soc. de Asig. Naţ. (200 lei vers.)
S. cred. mob. r. (250 lei vérs.)
Soc. r. de con. (250 lei vSrs.)
Oblig. Casei Pensiunilor . .
Agio..............................................

Schimb
Londra 3 l u n i ..........................

„ c e k ...............................
Paris 3 l u n i ...............................

» c e k ....................................
Berlin 3 l u n i ..........................

_ n c e k ...............................
V ie n a .........................................

n .........................................
Agio..............................................

B u r s a  «le Budapesta
din 12 August st. n. 1887.

Rentă de. aur ung. 6% . , ....................
„ „ - •» 4«/„    100 69
„ „ hârtie „ 5 % ............................................  87 40

împrumutul căilor ferate ung............................  15(150
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(l-a emisiune). . . .   98 —
Amortisarea' datoriei căilor ferate de Ost ung.

(2-a emisiune). . .   —
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(3-a emisiune). . . .   115.50
Bonuri rurale u n g ........................................................104.25

a „ „ c u  cl. de sortare . . . . . .  104.25
„ „ „ bănăţene-timişene.....................   104.25
» „ „ cu cl. de so r ta re .......................... 104.25
,. „ t r a n s i lv a n e ....................................  104.25
„ „ c roa to -slavone............................... —.—

Despăgubire pentru dijma ung. de vin . . . .  100.—
împrumut cu premiu ung..............................................122.50
Losuri pentru regularea Tisei şi Seghedin . . 123.50
Renta de hârtie a u s t r i a c ă ....................................  81.35

„ „ argint a u s t r i a c ă ...........................................82.60
„ „ aur a u s tr ia c ă ................................................ 112 50

Dosurile austr. din 1860 ........................................... 136_
Acţiunile băncei austro-ungare..............................  884.—

n » de credit ung. . . . . . .  . 287 50
» » „ » austr. . . . ' . . 281.70

Scrisuri fondare ale institut, de cred', şi ec. „Albina“ 102.—
A r g i n tu l .................................................................. —.—
Galbeni îm p ă ră te s e i ..............................................  5.83
Napoieon-d’o r i ........................................................  9 98
Mărci 100 imp. germ ane.................................  61.65
Londra 10 Livrea s te r l in g i.......................................126,10

Burua de Viena
din 12 August st. n. 1887.

Renta de aur ung. 6°/0 . .......................... . —.—
A A A A 4 ° /o ...............................................  100 55
„ „ hârtie „ 5 ° / o ............................................... 87 45

turc numitul căilor ferate ung...................................... 150.50
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(l-a emisiune)........................................................ 98 —
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(2-a emisiune).........................................................—.—
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(3-a emisiune) . . . .  ...............................115.—
Bonuri rurale ung.......................  104 50

„ „ „ c u  cl. de sortare. . . . . 104.50
„ „ bănăţene-timişene...................... 104 25

Bonuri rurale ung. cu cl. de so r ta re ......................  104 25
„ „ transilvane. .  ........................... 10450
„ „ croa to -slavone................................ 104 75

Despăgubire pentru dijma ung. de vin . . . 100.50
împrumut cu premiu ung........................................ —.—
Losuri pentru regularea Tisei şi Seghedin . . 124 50
Rentă de hârtie a u s tr ia c ă .......................................... 81 55

„ „ argint austriacă......................................   82 80
Rentă de aur a u s tr ia c ă ............................................. 112 90
Losuri austr. din 1860   136 —
Acţiunile băncei austro-ungare.................................  884 —

„ „ d e  credit ung............................... 288.—
„ A A a austr............................ 281.50

I A r g in tu l .................................................................. —.—
Galbeni îm p ă ră te s e i .............................................. 5 99

Napoleon-d’ori ......................................................... 9 98 :/a
Mărci 100 imp. germ ane........................................... 61.72VS
Londra 10 Livres s te r l in g i........................................ 126. -

Casa Ultim

1007.— 1013.1012
— 234 —

- U  102!—

14.45 14Í50

25.27 V, —.—
25.41‘/a — .—
99.95 — .—

100.65 —
124.05 — .—
124.65 — .—

2.02 —.—

15^50 —

Publicaţiunile „ C a n c e l a r i e i  I V e g r u ţ i u “
în Gherla — Sz.-Ujvâr — Transilvania.

„Amicul Familiei.“ ţ)iar beletristic şi enciclopedic-literar cu ilustraţiuni. Cursul XI. — Apare în 1 şi 15 di a lunei în numeri câte de 11/2—2% coaie 
cu ilustraţiuni frumoase; şi publică articoli sociali, poesii, novele, romanuri, suveniri de cálétotie ş. a .; — mai departe tractează cestiuni literare şi scientifice, cu reflexiune 
la cerinţele vieţii practice; apoi petrece cu atenţiune vieaţa socială a Românilor de pretutindenea, precum şi a celoralalte poporaţiuni din patrie şi străinătate; şi prin 
umor dulce şi satiră aleasă nisuesce a face câte o oară plăcută familiei strivite de grijile vieţii; şi preste tot nisuesce a întinde tuturor indivizilor din familie o petrecere 
nobilă şi instructivă. — Preţul de prenumăraţiune pe anul întreg e 4 fl., pentru România şi străinătate 10 franci — lei noi, plătibili şi în timbre poştale.

„Preotul român.“ Revistă bisericească, scolastică şi literară. Cursul XIII. — Apare în broşuri lunare câte de 21/4—3y4 coaie; şi publică articoli din sfera 
tuturor sciinţelor teologice şi între aceştia mulţime de predice pe Dumineci, sărbători şi diverse ocasiuni, — mai departe studii pedagogice-didaetice şi scientifice-literare. — 
Preţul de abonament pe anul întreg e 4 fl., — pentru România 10 franci — lei noi, plătibili şi în bilete de bancă şi în timbre poştale.

Poterea amorului. Novelă de Paulina C. 
Z. Rovinaru. Preţul 20 cr.

Idealul pierdut. Novelă originală de Paulina 
C. Z. Rovinaru. Preţul 15 cr.

Opera unui om de bine. Novelă de Paulina 
C. Z. Rovinaru. Preţul 15 cr.

Fântâna dorului. Novelă poporală de Geor- 
giu Simu. Preţul 10 cr.

El trebue se se însoare. Novelă de Maria 
Schwartz, traducere de N. F. Negruţiu. Preţul 
25 cr.

Branda sau nunta fatală. Schiţă din emi
grarea lui Dragoş. Novelă istorică naţională. Preţul 
20 cr.

Numerii 76 Şi 77. Naraţiune istorică după 
Wachsmann, de loan Tanco. Preţul 30 cr.

Probitatea in copilărie. Schiţă din sfera 
educaţiunii. După Ernest Legouvé membru al 
academiei tranceze. Preţul 10 cr.

Herman şi Dorotea după W. de Goethe, 
traducţiune liberă de Constantin Morariu. Preţul 
50 cr.

Ifigenia în Aulida. Tragedie în 5 acte, după 
Euripide tradusă în versuri de Petru Dulfu. 
Preţul 30 cr.

Ifigenia în Tauria. Tragedie în 5 acte, după 
Euripide tradusă în versuri de Petru Dulfu. 
Preţul 30 cr.

Petulantul. Comedie în 5 acte, după August 
Kotzebue tradusă de loan St. Şiuluţiu. Preţul 30 cr.

Carmen Sylva. Prelegere publică ţinută în 
şalele gimnasiului din Fiume prin Vincenţiu Nieora 
prof. gimnas. — Cu portretul M. S. Regina Ro
mâniei. Preţul 15 cr.

Poesii, de Vasiliu Ranta-Buticescu. Un volum 
de 192 pagine, cuprinde 103 poesii bine alese 
şi arangiate. Preţul redus (dela 1 fl. 20 cr.) la 
60 cr.

Trandafiri şi viorele, poesii poporale cu
lese de loan Pop Reteganul. Un volum din 14 
coaie. Preţul 60 cr.

Tesaurul dela Petroasa sau- Cloşca cu puii
ei de aur. Studiu archeologic de D. O. Olinescu. 
Preţul 20 cr.

Apologie. Discusiuni filologice şi istorice ma
ghiare privitoare la Români, învederile şi recti
ficate de Dr. Gregoriu Silaşi. — Partea I. Paul 
Hunfalvy despre Cronica lui Georg. Gabr. Şincai. 
Preţul 30 cr.

Renascerea limbei românesci în vorbire şi 
scriere învederită şi apreţiată de Dr. Grigoriu 
Silaşi. (Op complet.) Broşura I., II şi III. Preţul 
broş. I., II. câte 40 cr. — Broşura III. 30 cr. 
Toate trei împreună costau 1 fl. v. a.

Biblioteca Săteanului român. Cartea I., II., 
III., IV. cuprind materii foarte interesante şi

atnusante. Preţul la toate patru 1 fl., — câte 
una deosebi 30 cr.

Biblioteca Familiei. Cartea I. Cuprinde ma
terii foarte interesante şi amüsante. Preţul 30 cr.

Coiectă de recepte din economie, industrie, 
comerciu şi cbemie pentru economi, industriaşi 
şi comercianţi. Preţul 50 cr.

Economia peutru scoalele popor, de T. Roşiu. 
Ed. II. Preţul 30. cr.

îndreptar teoretic şi practic pentru în
văţământul intuitiv în folosul elevilor normali 
(preparandiali), al înveţătorilor şi al altor bărbaţi 
de scoală de V. Gr. Borgovan, profesor prepa
randia]. Gherla. Imprimăria „Aurora.“ 1885. 
Preţul unui exemplar cu porto francat 1 fl. 80 
cr. v. a. Devisa acestui op e: „Tot ce putem 
aréta, sé aretăm pruncilor!“ şi în literatura noastră 
pedagogică abia aflăm vre-un op întocmit după 
lipsele scoalelor noastre în mésura în care este 
acesta! pentru aceea îl şi recomandăm sprigi- 
nirii publicului român mai ales directorilor şi 
înveţătorilor ca celor în prima linie interesaţi.

Spicuire din istoria pedagogiei la noi — 
la Români. De Vas. Gr. Borgovan. Preţul 30 cr.

Manual de gramatica limbei române pentru 
scoalele poporale în trei cursuri de Maxim Pop, 
profesor la gimnasiul din Náséud. — Manualul 
acesta este aprobat prin înaltul minister de culte

şi instrucţiune publică cu reseriptul de datul 26 
Aprilie 1Í386 nrul 13193. — Preţul 30 cr.

Nu mé uita. Colecţiune de versuri funebrale, 
urmate de iertăciuni, epitafii ş. a. Preţul 50 cr.

Cele mai ieftine cărţi de 
rugăciuni:

Mărgăritarul sufletului. Carte bogată de 
rugăciuni şi cântări bisericesci foarte frumos ilu
strată. Preţul unui exemplar broş urat e 40 cr., 
legat 50 cr., legat în pânză 60 cr., legat mai 
fin 60, 80, 90 cr., 1 fl., în legătură de lux 
1.50—2.50.

Micul mărgăritar sufletesc. Cărticică de 
rugăciuni şi cântări bisericesci — frumos ilu
strată, pentru pruncii şcolari de ambe sexele. 
Cu aprobarea jurisdicţiunii sup. bisericesci. Preţul 
unui exempl. broşurat e 15 cr., — legat 22 cr., 
legat în pânză 26 cr.

Cărticică de rugăciuni şi cântări pentru 
pruncii şcolari de ambe sexele. Cu mai multe 
icoane frumoase. Preţul unui exemplar trimis 
franco e 10 c r,; — 50 exemplare costau 3 fl.; 
100 exemplare 5 fl. v. a.

Visul Prea Sântei Vergure Maria a Născă
toarei de D-deu urmat de mai multe rugăciuni 
frumoase. Cu mai multe icoane frumoase. Preţul 
unui exemplar spedat franco e 10 cr., 50 exem
plare 3 fl., 100 exemplare 5 fl. v. a.

Tot de-acolo se pot contrage împrumuturi în ori ce sume — pe lűnga depunere de acţii, scrisuri
fonciare, obligaţiuni de stat şi alte scrisori de valoare.

Editura şi tiparul Institutului tipografic, societate pe acţii în Sibiiu, sub responsabilitatea lui Michail Gerilla.


